
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 月の行事予定 

1 日（木） 体育指導（３～５歳児） 

身体測定・頭髪検査（０～２歳児） 

2 日（金） 豆まき 

5 日（月） 身体測定・頭髪検査（３～５歳児） 

6 日（火） なかよしタイム～お店屋さんごっこ～ 

7 日（水） 避難訓練・バイキング（４,５歳児） 

7 日（水）～ 9 日（金）絵画展 

１４日（水） 剣道（４,５歳児） 

１５日（木） 体育指導（３～５歳児） 

       クッキング（５歳児） 

１５日（木）・１６日（金）個人懇談会（０～2 歳児） 

１９日（月）～ ２１日（水）個人懇談会（3,４歳児） 

２２日（木） お楽しみ会 

２８日（水） 剣道（４,５歳児） 

２９日（木） 体育指導（３～５歳児） 

 

Yêu cầu hợp tác trong việc chăm sóc trẻ em gia đình 

 

 

☆３月１６日（土） 卒園式（0～4 歳児） 

☆３月３０日（土） 新年度準備（全園児） 

Cảm ơn sự hợp tác của bạn. 

 

2024.1.31 三宝こども園 

Đó là một tháng hai lạnh buốt, nhưng khi mưa lạnh chuyển sang tuyết, 

bọn trẻ rất vui mừng.Chơi trong nhà đang gia tăng do thời gian các 

bệnh truyền nhiễm có nhiều khả năng lây lan, nhưng tôi muốn dành 

tháng Hai vui vẻ trong khi chú ý đến sức khỏe của mình trong khi 

tìm kiếm những thứ chỉ có thể thưởng thức trong nhà và những thứ 

chỉ có thể được thưởng thức vào thời điểm này của mùa đông.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

免疫力を高めよう 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

２月２日 豆まき 

  ちょっと怖いけれど、鬼の話に興味津々の子ども達。 

 Ngay cả ở trường mẫu giáo, giáo viên mẫu giáo xuất hiện trong trang 

phục như một con quỷ và gieo đậu. 

 Quỷ Okorinbo, quỷ khóc, quỷ lộn xộn, quỷ khó chịu... 

Để thoát khỏi những con quỷ xấu xa trong lòng trẻ em 

Tôi tự hỏi nếu tôi có thể? 

 

今月の目標 

ごっこあそび 

今月のうた・手遊び 

ゆき 

ゆきのこぼうず 

欠席・遅刻等の連絡について 

 

欠席や遅刻をする時は必ず 9 時 15 分までに 

連絡をしてください。 

 

連絡がない場合は、勤務先等に電話連絡し、 

お子さんの安全を確認させていただくことが 

あります。 

 

Làm thế nào để tăng cường khả năng miễn dịch 

①Sống một cuộc sống bình thường 

②Ngủ đủ giấc 

③Điều quan trọng là phải ăn một chế độ ăn uống 

cân bằng. 

Ngoài ra, cười giúp tăng cường khả năng miễn dịch.     

Ngay cả khi đó chỉ là cười to hoặc cười giả tạo, 

Dường như các tế bào được kích hoạt.Thích nói 

chuyện và cười với gia đình, bạn bè và nhiều người 

khác. 

 


